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Figyelmeztetések az lizembehelyezési és karbantartasi kézikonyvhoz

EZ A KEZIKONYV KIZAROLAG AZ UZEMBEHELYEZESRE KEPZETT SZAKEMBER RESZERE KESZULT

EZ AZ UZEMBEHELYEZESI ES KARBANTARTASI KEZIKONYV A TERMEK SZERVES RESZET KEPEZI ES A FELHASZNALONAK AT
KELL ADNI. AZ UZEMBEHELYEZESI ES KARBANTARTASI KEZIKONYVET, VALAMINT MINDEN, A TERMEKKEL KAPCSOLATOS
INFORMACIOS ANYAGOT MEG KELL ORIZNI.

A KONYVBEN HASZNALT SZIMBOLUMOK:

& Olyan informaciok, amelyeket feltétleniil javasolunk elolvasni a személyi és dologi karok elkeriilése érdekében.

# Az ujrafelhasznalasra vonatkozo tudnivalok.

& AZ ON BIZTONSAGA ERDEKEBEN: Kérjiik, olvassa el figyelmesen jelen kézikdnyvben talalhato utmutatasokat, fliggetleniil attol, hogy elézetes
ismeretei vannak az adott tipust termékrél, mivel fontos tudnivalokat tartalmaz a biztonsagos hasznalattal és karbantartassal kapcsolatban.

A ROGER TECHNOLOGY BARMILYEN TOVABBI FELVILAGOSITASSAL ES TANACCSAL SZIVESEN ALL RENDELKEZESERE.

A MEGVASAROLT TiPUS: Ez az iizembehelyezési és karbantartasi kézikonyv a termék osszes tipusat tartalmazza. Ne lepédjon meg, ha az On altal
megvasarolt tipus a leirtak koziil valamit nem tud.

AZ UZEMBEHELYEZO ALTALANOS TUDNIVALOI ES KOTELESSEGEI

& Figyelem: A termék tizembehelyezését, elektromos csatlakoztatasat, szabalyozasat és karbantartasat kizarolag képzett szakember végezheti.
Hibas lizembehelyezés vagy hasznalat komoly személyi vagy dologi karokat okozhat.

A TERMEK FELHASZNALASA: A termék kizardlag arra a célra hasznalhat6, amelyre eredetileg tervezték. Minden egyéb felhasznalasi cél helytelen és
veszélyes. A gyarté nem vallal felel6sséget a hibas, helytelen, ésszeriitlen hasznalatbol ered6 karokért.

MODOSITASOK

& Figyelem: ne valtoztassa meg, és ne cserélje a termék alkatrészeit. Nagyon veszélyes lehet, és komoly személyi és anyagi karokat okozhat. A terméken
végrehajtott barmilyen valtoztatas vagy csere felmenti a gyartot minden ebbdél fakado karfelelésség alol.

Figyelem: a halozati csatlakoztatas elott kérem, ellendrizze a kovetkez6 pontokat:

1) Legyen egy 0,03 A-es kismegszakito az eszk6z és a fébetaplald kozott

2) Legyen egy megfelelé kétpolusa megszakito, mely csak az automatizalasban vesz részt, amelynek érintkez6i kozotti tavolsag nyitott allapotban
legalabb 3 mm, és amely védve van taltoltés és rovidzarlat ellen

3) Feltétleniil csatlakoztassa a zold-sarga szinli foldelévezetéket a mellékelt szimbdlummal jeldlt kapcsolotablaba

Figyelem: a késziilék biztonsaga csak akkor garantalt, ha az érvényben 1év0 eléirasok szerinti foldel6berendezéshez van csatlakoztatva.
Ezt a biztonsagi eléirast mindenképpen ellendrizni kell; ha kétsége mertilne fel, ellendrizze a foldeléberendezést.

Figyelem: csatlakoztassa a foldeldberendezéshez a zarszerkezet fém részét. A megfelel6 foldelés hianyabol eredé karokért a gyartdo nem
vallal felelésséget.

Figyelem: a késziiléket ne hasznalja nedves, vizes kdrnyezetben, vagy biztositsa az aramiités elleni védelmet.

Figyelem: miel6tt barmilyen szabalyozasi, karbantartéasi vagy tisztitasi miiveletet végezne, aramtalanitsa a késziiléket.
Figyelem: ne helyezze {izembe a késziiléket robbanékony kornyezetben; a gytlékony gazok és fiistok komoly veszélyt jelentenek.

Figyelem: a karbantartashoz kizardlag eredeti Roger Technology alkatrészeket hasznaljon.

Figyelem: az automatizalasi miivelet nem kezdhet meg, amig nem ellendrzott minden csatlakozast, a biztonsagi berendezések mitkodését, és nem
allitotta minimumra a vonderét.
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ELOZETES MUVELETEK: Mielétt a késziiléket csatlakoztatja, gy6zodjon meg rola, hogy a halozati fesziiltség megegyezik a termék cimkéjén eléirtakkal,
valamint, hogy a termék megfelel az automatizalni kivant kapuszarny méreteinek és stlyanak.

& Figyelem: A késziilék komoly eroket mozgat meg, ami veszélyforras lehet.

Figyelem: az tizembehelyezés el6tt gy6zodjon meg a kapu, a tartdoszlop, a vezetdsinek és a mechanikus nyito- és zarszerkezetek merevségérol és
ellenallosagarol, valamint,hogy a kézi miikodtetés szabalyos és akadalymentes.

VESZELYFELMERES

Figyelem: az tizembehelyezést végz6 szakember mérje fel a mar automatizalt vagy automatizalni kivant kapu zarédasakor eléforduld veszélyeket és
késziiljon fel azok végleges elharitasara.

UTOELLENORZESEK: Ellenérizze a biztonsagi berendezések és a végallasok mikrokapcsoloinak korrekt mitkodését, hogy a vonberd az érvényben 1évé
normakat nem haladja meg, és hogy a zard- és nyitomiivelet mechanikus megallit6i hibatlanul miikodnek.

A KAPU MEGJELOLESE: A kapun jol lathato helyen tiintesse fel, hogy automatizalt és tavvezérelt.
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CSOMAGOLAS: Kicsomagolaskor kovesse a nyilakat. A csomagolés eltavolitasa utan gy6zdjon meg rola, hogy a termék minden alkatrésze megvan:
amennyiben kétsége van, ne hasznalja a késziiléket, és azonnal forduljon szakemberhez.

Figyelem: a csomagoloanyagot (miianyag zacsko, expandalt polisztirol, szogek, kartondobozok, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mivel
veszélyforrast jelentenek.

A csomagoloanyagot az érvényben 1évé normak szerint kell feldolgozni és jrahasznositani.

BONTAS: Az automatizalds nem hordoz magéban kiilonleges veszélyforrast; a kiilsnbdz6 részeket elkiilonitetten gyiijtse (aluminium, vas,
elektromos részek, stb.)

FIGYELMEZTETESEK A FELHASZNALONAK

JAN
TN

Figyelem: az lizembehelyezonek a felhasznalé tudomasara kell hozni minden, az automatizalassal kapcsolatos instrukciot, kiilonds tekintettel a kézi
mitkodtetésre veszEly esetén.

Figyelem: az tizembehelyezOnek tobb figyelmeztetést is a felhasznald tudomasara kell hozni (1d. felhasznal6i kézikonyv), vagy kénnyen elérhetd helyre
kifiiggeszteni.
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R30 TiPUSU KESZULEK

1) R30 Automatika
2) Kiilso fotocella

3) Belsé6 fotocella

4) Villog6fény

5) Antenna

6) Kulcsos kapcsoloé
7) Fogaskerék

8) Rogzitépant a végallaskapcsolohoz
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TIPUSOK ES JELLEMZOIK

R30/403 Max. 1200 kg-os tolékapukhoz, beépitett R70/1AC tipusu
R30/803 vezérldegységgel, jelolvasos akadalyfelméré rendszer,
R30/1203 autotranszformatoros erészabalyzas, mechanikus végallas

Max. 1200 kg-os tolékapukhoz, beépitett R70/1AC tipusu
R30/404 Y A . . ; .
R30/804 vezérlbegységgel, jelolvasés akadalyfelméré rendszer,
R30/1204 autotranszformatoros erészabalyzas, magneses végallas

Max. 1200 kg-os tolékapukhoz, vezérl6eketronika nélkiil,
R30/1209 mechanikus és biztonsagi végallassal. Hairomfazisu elektromos

motor
MUSZAKI ADATOK
R30 SOROZAT R30/403/404 R30/803/804 R30/1203/1204 R30/1209
TAPFESZULTSEG Vv
NEVLEGES TELJESITMENY w 280 350 420 450
VONOERO N 350 500 800 850
MEGSZAKITAS % 50 50 50 50
MOTOR TULMELEGEDES ELLENI VEDELME | °C 150 150 150 150
UZEMI HOMERSEKLET °C -20 - +70 -20 - +70 -20 - +70 -20 - +70
SEBESSEG m/ 9,5 9,5 9,5 9,5

min
ONSULY kg 400 800 1200 1200
MERETEK
. j | Y
1
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FELSZERELES ELOTT VEGRAHAJTANDO ELLENORZESEK

Ellenérizze, hogy a kapu minden szlikséges tulajdonsaggal rendelkezik az automatizalashoz:

1- A kapu szerkezete legyen massziv és alkalmas

2- Az ajtésarokvasak legyenek j6 allapotban és megolajozva

3- A kézi mikodtetés legyen gordilékeny, ne akadalyozza semmi

4- A fels6 vezet6gorgdk jo allapotban legyenek

5- A vezet6sin legyen jol rogzitve a talajhoz, ne legyenek szabalytalansagok vgy kisiklasi veszély

6- Mindig biztositson egy mechanikus nyitas és zarédas megallitd itk6z6t, amit jo régzit a talajhoz és ellat egy rugalmas résszel (gumi), az elektronikus végallasok
lizemzavara esetére

7- Biztositson egy a kapuszarny billenése elleni biztonsagi rendszert, mert ha a kapu tualfut, vagy tdnkremegy a nyitas/zaras megallitd, sszenyomja az utjaba kerild
targyakat.

8- Az ajtévasalatok legyenek jo allapotban és megolajozva

ALAPLEMEZ LEFEKTETESE

A kezdeti szakaszban mar fontos tudni, hogy milyen tipusu lesz a fogaskerék, ahhoz, hogy az alaplemezt helyesen
tudjuk lefektetni. Példaként leirunk egy tipikus installaciét, egy alaplemez betonba slllyesztését.

Az automatika jobbra és balra is izembe helyezhet6. Csavarja be teljesen a 4 12 MA csavart a merevitébe, és
helyezze be 6ket az alaplemez 4 furataba, szoritsa le 4 anyacsavarral — |. 1. abra

Jeldlje ki a beton helyét, tegye a betonba az alaplemezt, tokéletesen vizszintezve, ugy, hogy a mereviték menetes
része a talajszinttel egybeessen. Tartsa be az alaplmez (B) és a fogaskerék kozoti méreteket (A), ahogy az 1. abra
mutatja. Huzza ki az elektromos készulék flexibilis csdveit lehetbleg az alaplemez jobboldali furatan keresztul
(belsd abra) 2. abra.

MOZGATOMOTOR FELSZERELESE

Tavolitsa el a fedéburkot ugy, hogy felfelé hiizza, ahogy azt az 1. abra mutatja.

Ellenérizze, hogy a 6 fligg6leges szabalyozoélab ne alljon ki motor alapjabdl. Helyezze a motort a 4 merevitébe,
ahogy azt a 2. és 3. abra mutatja (figyelve a csavaralatétekre). Ha sziikséges, eltavolthatja az anyacsavarokat az
alaplemez tetejérdl. A lyukak és a szabalyozolabak segitségével allitsa a mozgatémotort a fogasléccel egy vonalba
fluggblegesen és vizszintesen is. Amennyiben a helyes poziciét megtalalta, szoritsa meg az anyakat és M12
ellenanyakat 19-es kulccsal. Amennyiben a motor a fogasléc teljes menethosszan szabalyosan van csatlakoztatva,
helyezze vissza a két fed8burkot a fecskefarok alaku nyilasba.

FIG. 1 FIG. 3




FOGASKEREK ROGZITESE

Fogaskerék tipusa: barmilyen tipus négymodulu fogazattal.

Készitse el6 a mozgatémotort a kézi meghajtasra (l. ,Felhasznaldi kézikdnyv”)

Helyezze a fogaskereket a motor fogazott hajtétengelyére és futtassa kézzel a kaput rogzitve a fogaskereket teljes
hosszaban.

Ahhoz, hogy a fogaskerék szabalyosan haladjon egy sorban ajanlatos a rogzitéskor illesztéelemet hasznalni . 1.
abra. Fontos, hogy a fogazott hajtétengely és a fogaskerék k6zott legyen egy 1-2 mm-es jaték, oly médon, hogy a
kapu soha ne nehezedjen a hajtétengelyre, ahogy azt a 2. abra mutatja. Gy6z6djon meg réla, hogy ez a kapu teljes
hosszan igy van, vagy ha nem, éllitson a mozgatémotoron vagy a fogaskeréken.

FIG. 1
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VEGALLAS (MECHANIKUS/MAGNESES) ROGZITESE

Az utasitasok mindkét esetre érvényesek.

Helyezziik a fogaslécre az acél végallaskapcsold két részét, figyelve a jobb (R) és baloldalra (L) a mechanikus
végallas esetében (belsd kép 3. abra).

A magneses valtozat esetében a magnesen a ,NYITVA” és ,ZARVA” szimbdlumok felelnek meg a kapu nyitott és
zart pozicidjanak — 4. abra. Ne felejtse el, hogy a végallas nem azonnal allitia meg a kaput, hanem kb. 4-8 cm-en
belll, ez fligg a kapu tdmegétél, a vezérlbegységtol, a surlédastél és a kilsé hémérséklettdl. Kisérletezze ki az
optimalis poziciot. Elkerlilendd, hogy a kapu az Gitk6zének csapddjon akar nyitas akar zaras kézben.

FIG. 3 FIG. 4
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COLLEGAMENTI ELETTRICI * ELECTRICAL CONNECTIONS « ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE
« CONNEXIONS ELECTRIQUES *« CONEXIONES ELECTRICAS « LIGAGOES ELECTRICAS

R30/XXX

Attenersi alle istruzioni della centrale elettronica installata « Comply with the instructions for the installed electronic control « Die Anweisungen der maontierten « Suivre les
instructions de la centrale électronique installée elektronischen Zentrale einhalten unit - Siga las instrucciones de la central electrénica instalada. + Siga as instrugdes da
central electrénica instalada

R30/xxx SENZA ELETTRONICA - MOTORE MONOFASE - Without electronics - single-phase motor » Ohne Elektronik - Einphasenmotor
+ Sans électronique - moteur monophasé « Sin electrénica - motor monofésico » Sem electrénica - motor monofésico

CONTATTI LIBERI « free contacts * Freie Kontakte »
Contacts libres + Contactos libres * Contactos livres

/
/
VERDE: FASE 1+ GREEN: PHASE 1
BLU: COMUNE + BLUE: COMMON

MARRONE: FASE 2 - BROWN: PHASE 2

@]
=9

GIALLO-VERDE: TERRA » YELLOW-GREEN: EARTH

VEDERE FIG.1 M
1

\F/I

R/30/1209 SENZA ELETTRONICA - MOTCORE TRIFASE « Three-phase motor + Drehstrommotor « Moteur triphasé « Motor trifasico « Motor trifasico

— ROSSO
— ROSSO
— ROSSO
— NERO}TERM\CO-THMI

* Thermaoschalter cutout
——— NERO * Thermique * Inferruptos térmico
— BIANCO

= Internuptor térmico
— BLU: COMUNE
— MARRONE

GIALLO-VERDE: TERRA
VEDERE FIG.1 @:@f
o[

COLLEGAMENTI PER MESSA A TERRA + Earth connections + Erdungsanschlisse FINE CORSA MAGNETICO « Magnetic limit switch « Magnetischer Endschalter
+ Connexions pour mise & |a terre « Conexiones para la toma de tierra + Fin de course magnétique + Fin de carrera magnético » Fim de curso magnético
» Ligagdes para a ligagéo a terra

FIG. 1
ROSSO—— 24 V ac/dc

~ - MARRONE— FC
1| :» BL FC

- AN NERO——— COM

24\ acldc

r FCA (OPEN COLLECTOR)
—ﬁ FCC (OPEN COLLECTOR)

E obbligatorio per la messa in funzione dell'attuatore eseguire il collegamento a terra nella N.B.: IL COMANDO "FCA" E "FCC" E: OPEN COLLECTOR - N.B.: the control
posizione indicata in FIG. 1. « To earth the actuator, the earth connection must be in the position “FCA” and "FCC" is: open collector » Wichtiger Hinweis.: Die Steuerung "FCA
shown in fig.1 = Vor der Inbetriebnahme des Antriebs ist es Pflicht, den Erdungsanschiuss in der auf und “FCC” ist: open collector » N.B.: la commande “FCA" (FCO) et “FCC” (FCF)
Abb. 1 dargesteliten Position vorzunehmen. = Avant de faire fonctionner |'actionneur, il est est: open collector « N.B.: El comande “FCA" y “FCC" es: open collector « NB.: o
indispensable d'effectuer la connexion 2 la terre dans la position indiquée fig.1 » Para la puesta en comando "FCA” e "FCC” &: open collector

funcion del servomotor, es obligatorio realizar la conexion de tierra en la posicion indicada en la fig.
1. « E obrigatorio, para a activagio do actuador, fazer a ligagao a terra na posigdo indicada na fig. 1
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Alulirott, az alabbi gyarté képvisel6je
Roger Technology
Via Botticelli 8
31020 Bonisiolo di Mogliano V.to (TV)
KIJELENTI, hogy az alabbiakban leirt késziilék:
Leiras: Tolokapu automatikak
Modell: R30
Megfelel a kdvetkez6 iranyelvekben szerepl6 térvényi eléirasoknak:

+89/336/EU Iranyelv (EMC Iranyelv) és modositasai

*73/23/CEE Direktiva(Alacsony Fesziltségrél szo6lo Iranyelv) és modositasai
és az alabbi normak és jegyzékek mindegyikét figyelembe vette
EN 61000-6-3
EN 61000-6-2
EN 60335-1
EN 60335-2-103
Jelzés kifuiggesztése évének utolsé két szamjegye: 03
Hely: Mogliano V.to
Datum: 02-01-2003
Alairas: = -

F .E.:ﬂf-.:-u ic

(R30 sorozaD




	VESZÉLYFELMÉRÉS

